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(Sessao Plenaria)

16 de novembro de 1983
Hora: 15h 15m as 16h 20m

ORDEM DO DIA

Abertura da‘reuniio.

Eleigao de autoridades.

Adocao do Regulamento (ALADI/CM/I/PR 1).
Aprovagao da agenda (ALADI/CM/I/di 1).

Designacao do Secretario-Geral da Associa
cao (ALADI/CM/I/PR 2).

. Designagao dos Secretarios~Gerais Adjuntos

da Associacao (ALADI/CM/I/PR 3).

. Determinar a fixacao de uma nova sessao do

Conselho de Ministros a fim de avaliar o an
damento do processo de integragao e ditar
as normas gerais que visem o melhor cumpri
mento dos objetivos da Associagdo (ALADI/
CM/I/PR 4). '
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Presidem:

JULIO CESAR SCHUPP e
CARLOS AUGUSTO SALDIVAR

Assistem: Raul A, Quijano, Embaixador, Representante Permanente junto a Organiza
¢ao dos Estados Americanos (Argentina); José Ortiz ‘Mercddq, Ministro
das Relagbes Exteriores e Fernando Salazar, Embaixador, Representante
Permanente junto a Organizacdo dos Estados Americanos (Bolivia); Dario
Moreira De Castro Alves, Embaixador, Representante Permanente junto a
Organizacdo dos Estados Americanos e Furico De Freitas, Conselheiro, Em
baixada do Brasil nos Estados Unidos da América (Brasil); Rodrigo Llo
reda Caicedo, Ministro das Relacbes, Luis Carlos Villegas, Subsecreta
rio de Assuntos Economicos do Ministério das Relagdes Exteriores e Fran
cisco Posada de la Pena (Colombia); Miguel Schweitzer Walters,Ministro
das Relacoes Exteriores, Pedro Daza Valenzuela, Embaixador, Represen-
tante Permanente junto a Organizacao dos Estados Americanos, Jaime La
gos, Diretor-Geral do Ministério das Relagdes Exteriores e Uldaricio
Figueroa, Ministro Conselheiro (Chile); Luis Valencia Rodriguez, Minis
tro das Relagoes Exteriores e Oswaldo Ramirez Landazuri, Diretor-Geral
de Relagoes Econémicas (Equador); Bernardo Sepulveda Amor, Secretario
das Relagoes Exteriores, Victor Flores Oleu, Subsecretario de Assuntos
Multilaterais e Ifigenia Martinez, Embaixador, Ministério das Relagoes
Exteriores (México); Carlos Augusto Saldivar, Ministro das Relagdes Ex
teriores, Efrain Dario Centurién, Embaixador, Subsecretario de Estado
para Assuntos Economicos de Relacdes Exteriores e Jose Antonio Moreno
R., Deputado Nacional, Assessor Juridico do Ministério das Relagoes Ex
teriores (Paraguai); Fernando Schwalb Lopez Aldana, Ministro das RelE
¢oes Exteriores, Luis Solari Tudela, Embaixador, Diretor-Geral do Mi
nistério das Relagdes Exteriores, Alfonso Rivero Monsalve,Ministro, Mi
nistério das Relacdes Exteriores e Allan Wagner Tizon, Conselheiro, Mi
nistro, Representante Permanente a.i. junto a Organizacao dos Estados
Americanos (Peru); Carlos A. Maeso, Ministro das Relacdes Exteriores e
Miguel J. Berthet, Embaixador, Ministério das Relacdes Exteriores (Uru
guai); José Alberto Zambrano Velasco, Ministro das Relagoes Exteriores,
Moritz Eiris Villegas, Embaixador, Representante Permanente da Venezue
la junto a ALADI e Ivan Gabaldon Marquez, Presidente Encarregado do Ins
tituto de Comércio Exterior (Venezuela).

Secretario~Geral; JULIO CESAR SCHUPP,
Secretario-Geral Adjunto: FRANKLIN BUITRON AGUILAR.

Secretario-Geral Adjunto: EDUARDO ALCARAZ ORTIZ.

1. Abertura da reuniao.

SECRETARIO-GERAL. Senhores Ministros, Senhores Delegados, como nao exis
tem antecedentes, sendo a primeira reuniao do Conselho de Ministros, as cir
cunstancias obrigam-me a que como Secretario-Geral dé inicio 3 Primeira Reu

niao do Conselho de Ministros das Relacoes Exteriores da ALADI.
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Antes de mais nada, Senhores Ministros, quero fazer constar nossa gratl
dao pela muito alta compreensao manifestada pelos Senhores ao dedicar parte de
seu escasso tempo para tratar os temas fundamentalmente institucionais de nos
sa Organizagao.

Nesse sentido, Senhores Ministros, o Comite de Representantes, com o VO
to dos dois tergos das Partes, procedeu a esta convocagao, justamente levando
em consideracao a urgéncia de tomar decisdes sobre a conducao da Secretaria-
~Geral. E assim, incorporou-se ao temario o ponto relativo a eleigao do Secre
tario-Geral e, a continuacao, dos dois Secretérios-cerais Adjuntos.

Em meu carater de Secretarlo-Geral quero destacar a importancia que re
veste para nossa Organizagao a provisao destes -cargos nesta oportunidade, le
vando em consideracao os compromissos que existem em um exigente programa de
reunides onde a ALADI deve participar muito ativamente. Refiro-me, em particu
lar, a proxima reuniao da Conferencia Economica Latino—Americana, de janeiro,
onde a ALADI forneceu, na etapa preparatoria dessa reuniao, ideias para o fun
cionamento dos mecanismos prev1stos no Tratado de Montevidéu 1980, e através
dos quals podem adotar-se decisdes nos temas fundamentais como sao os de co-
mércio, pagamentos e financiamento. Mas, ao mesmo tempo, apos essa reuniao e
imediatamente dep01s, devera esta mesma reuniao de Ministros ver a melhor for
ma de estruturar a insergao da ALADI no ambito de uma cooperacao latlno—amerl
cana de maiores alcances.

De maneira que, Senhores Ministros, esta & uma 1nvocagao que me permito
propor-lhes nesta oportunidade, sobre a importancia de que sejam adotadas es
sas decisoes neste momento.

Eleicao de autoridades. -

SECRETARIO-GERAL. Senhores Ministros, previamente a consideracao dos te
mas centrais da agenda, corresponderia designar as autoridades desta reunido.

Ofereco-lhes a palavra. Senhor Ministro do Uruguai.

Delegacao do URUGUAI (Carlos A. Maeso). Obrigado, Senhor Secretario.

Permito-me propor como Presidente desta reuniao o Chanceler do Paraguai,
Doutor Carlos Saldlvar.

Delegacao do BRASIL (Dario Moreira De Castro Alves). Com "muito prazer,
queria endossar a recomendacao feita pelo distinto Ministro das Relacoes Exte
riores do Uruguai, sobre o nome do Ministro das Relacgdes Exteriores do Paf;
gua1, Doutor Saldivar, de pres1d1r nossos trabalhos. Possui todas as acredlta
coes e experiencia para esse cargo e é com muito prazer que mxnhaDelegacaove
ria essa aprovada proposta. Muito obrigado.

Qelegacio da BOLIVIA (José Ortiz Mercado). Senhor Presidente,também apoio
a mogao do Ministro das Relacoes do Uruguai.

SECRETARIO~-GERAL. Senhores, conv1do o M1n1stro Saldlvar para que assuma
a Presidencia desta reuniao.

- Ocupa a Presidencia o Senhor Ministro das RelacOes Exteriores do Para
guai, Doutor Carlos A. Saldivar.
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PRESIDENTE. Senhores Chanceleres, Senhores Representantes Especxals, fa
¢0 uso da palavra para agradecer esta honra dlspensada a meu pais ao me desxg
narem Presidente desta reuniao.

Agradego especialmente ao Senhor Chanceler do Uruguai, SenhorDelegadoEs
pec1a1 do Brasil e Senhor Chanceler da Bolivia, que propuseram e apoiaram,res
pectivamente, esta proposta.

A Republlca do Paraguai, como consta a todos, € um pais que tem trabalha
do desde o primeiro momento com vocacao integracionista e esteve nos prlmex
ros debates para constituir a antiga Associacdo e também deu seus melhores es
forcos nessa transformagao da ALALC em ALADI; nao poupando esforgos para lo-
grar esses obJetlvos. E hoje encontramo-nos neste mesmo caminho.

Portanto, Senhores, creio que o] melhor que podemos fazer e o melhor que
posso fazer para agradecer esta distingao é trabalhar e por em andamento, co
mo dlsse o Senhor Secretario-Geral, estes mecanismos que permitam que a Asso
ciacdo esteja permanentemente em funcionamento e possa acompanhar todo este
grande processo latino-americano, que tera uma funcao fundamental na proxima
reuniao de. Quito.

Muito obrigado a todos e meus agradecimentos especlals. Prometo cumprir,
como sempre temos feito os paraguaios.

A contlnuacao, corresponde eleger os dois Vice-Presidentes. Em considera
cao dos Senhores Chanceleres e Representantes.

Tem a palavra o Senhor Representante da Argentina.

Delegacao da ARGENTINA (Raul A. Quijano). Senhor Presidente, em primeiro
1ugar querla felicita-lo por sua eleigao. E concretamente no ponto em consxde
racao, é para nossa Delegacao uma grande honra apresentar a candidatura do Se
nhor Chanceler,. Vice-Presidente da Republica do Peru, para a Vice-Presidéncia
deste Comselho.

PRESIDENTE. Estd em consideragdo uma Vice-Presidéncia.

Em votacao.

- Vota-se: Aprbvado.

Senhor Chanceler da Bolivia.

Delegacao da BOLIVIA (Joae Ortiz Mercado). Queria propor para uma segun

da Vice-Presidencia, se Ja esta em con51deracao, Senhor Presidente, o nome do
Senhor Ministro das Relagoes Exterlores 'do Mexlco.

PRESIDENTE. Em consideragao dos Senhores Chanceleres e Representantés.

Todos manifestam-~se favoravelmente. Esta eleito o Senhor Chanceler do Me

xico para a outra Vice-Presidencia.

Estando pois constituida a Mesa desta reunido, passamos ao ponto seguin
te.

/l
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3. Adoc¢do do Regulamento (ALADI/CM/I/PR 1).

PRESIDENTE. Cedo a palavra ao Senhor Secretarlo-Geral para 'que nos infor
me a esse respeito.

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, Semhor Presidente.

Com sua 11cenga, pedirei ao Senhor Secretario-Geral Adjunto que de infor
macgao sobre os documentos que serao considerados nesta oportunidade. Obrlgado.

SECRETARIO-GERAL ADJUNTO-(Franklin Buitrén Aguilar). Obrigado,Senhor Pre
sidente.

Senhores Chanceleres, os Senhores tem em suas pastas o projeto de regula
mento que vem do Comité de Representantes da ALADI, marcado com a sigla PR 1.
Além dlSSO, tem também duas propostas, uma da Delegagao do Equador e outra da
Delegacao do Paragual, em papéis brancos, que. se referem exclusivamente a al
gumas observagoes de carater formal.

Essas observacoes de carater formal, em alguns casos -e a maioria delas,
gsobretudo da Delegacdo do Paraguai- foram somente de virgulas ou de intercala
cao de algumas palavras que esclareciam o sentido e que permitirao um melhor
manejo do Regulamento. E ja as incorporamos ao projeto de regulamento do Con
gelho de Ministros, que tem como sigla CM/I/PR 1/Rev. 1, que diz "Projeto de
Regulamento do Conselho de Ministros das Relagoes Exteriores",

Corresponderia talvez, Senhor Pres1dente, que os Senhores dlscutlssem se
sao incorporadas as propostas da Delegacgao do Equador, .sobretudo quanto as mo
dlflcacoes dos artlgos 18 e 19 que, como a. propria Delegacao as qua11f1cou,
nao sao de fundo senao exclusivamente de forma e que ajudam para uma melhor
compreensiao do procedimento que poderiamos ter nesses artigos.

PRESIDENTE. Em discussio o projeto de regulamento, com as emendas apre-
sentadas e que sao de carater formal pela Delegacao do Paraguai e pela Dele
gacao do“Equador:

Creio que seria util ouv1r os Representantes destes dois paises sobre o
obJetlvo da apresentagao de suas respectivas propostas. Para esses efeitos,se
nao houver opiniao em contrarlo, cederei ‘0 uso da palavra ao Senhor Chanceler
do Equador.

Delegacao do EQUADOR (Luis Valencia Rodriguez). Obrigado, Senhor Presi-
dente. .

Efetivamente, como expllcou o Senhor Secretario-Geral AdJunto, o objeti
vo destas propostas nao € senao fazer umas pequenas precisoes de .carater for
mal; as apresentadas aos artigos 18, 19 e 20 ndo tém outro alcance que esse.
De maneira que se os Senhores Representantes assim consideram,  poderiam ser

aprovadas. Entretanto, se fosse necessario poderia dar uma expllcacao mais de
talhada sobre cada uma delas, embora as mesmas se expliquem por si so0.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Senhor Chanceler.

/1
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Tem a palavra o Senhor Representante do Paraguai.
Delegacao do PARAGUAI (Efrain Dario Centurién). Obrigado, Senhor Presi-
dente.

Do mesmo modo que a distinta Representacao do Equador, a nossa fez algu
mas observacoes meramente formais em alguns artigos e em outros esclareceu—se,
como por exemplo, Senhor Pre51dente, no artigo 13, paragrafo segundo. Exlstxa
uma pequena lacuna no tocante as emendas ou acréscimos a agenda provxsorxa as
quals devem ser dadas a conhecer com pelo menos vinte dias de anteclpacao,mas
nao estava claro, ou melhor, nao constava qual era o caminho. Entdo, permiti
mo-nos sugerir que seJa atraves do Comite de Representantes. -

Nesse mesmo artlgo, no paragrafo terceiro, havia uma expressao de “cum-
prida a comunicagao" e isto também criava certas duvidas de que comunlcacao
se tratava, motivo pelo qual sugerimos 31mp1esmente suprimir e referir-nos as
emendas ou adigoes, que serao submetidas a votacao e aprovadas, etc. Nao muda
o sentido, absolutamente, do artigo. As demais sao meramente formais, Senhor
Presidente. Nao merecem uma explicagao porque sdo meramente de forma. Muito

- obrigado, Senhor Pre81dente.

PRESIDENTE. Senhores Chanceleres, Senhores-Representantes, ouvimos as ex
plicacoes dos Senhores e entendo que sao meramente formals, pelo qual permxto
~-me sugerir que se vote o projeto de regulamento com a 1ncorporacao destaspro
postas, e encomendemos a- Secretarxa a elaboragao posterior da redacao final.

Se nao houver 1nconven1ente a respeito desta sugestao da Presidencia, as
ssim procederemos.,

Estd em consideragao o Regulamento com as modificagoes propostas,que sao
formais.

Aqueles que estiverem pela afirmativa, que se manifestem.
- Vota-se: unanimidade.

Em conseqllencia, o Conselho de Ministros APROVA a seguinte

"RESOLUCAO 1'(1)

O CONSELHO de MINISTROS das RELACQES'EXTERIORES,

TENDO EM VISTA A letra 1) do artigo 30 do Tratado de Montevidéu 1980,
RESOLVE:

Aprovar o seguinte regulamento:

1/
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I. DOS PARTICIPANTES

Artigo 1.- O Conselho de Ministros é o orgdo supremo da Associagdo Latino-
-Americana de Integracao e tem como fungdes as estabelecidas no artigo 30 do Tra
tado de Montevideu 1980.

0 Conselho é constituido pelos Ministros das Relacdes Exteriores dos palses
-membros. Nao obstante, quando em alguns dos paises-membros a competencia dos as
suntos de integracao estiver atribuida a um Ministro ou Secretario de Estado dlS
tinto do Ministro das Relacdes Exteriores, os paises-memkbros poderao estar repre
sentados no Conselho pelo Ministro ou pelo Secretario de Estado respectivo.

Artigo 2.- Quando o Ministro das Relagdes Exteriores de algum dos paises-
-membros nao 1ntegrar ) Conselho o0 Ministro ou Secretario de Estado que exercer
a representacao desse pais devera estar investido de plenos poderes, os quais se
rao depositados na Secretar1a-Geral da Associacdo, mediante prévia comunicacio ao
Conselho em sua sessao inicial.

Os palses-membros poderao not1f1car a outorga de plenos poderes mediante co
munlcacao telegrafica e em tal caso a Representacao Permanente do pais que fez a
comunicacao deverd efetuar por escrito a confirmacao correspondente.

Artigo 3.- Os paises acreditarao, através de suas representacoes Permanen
tes, as delegagoes que acompanhem os membros do Comselho.

Essa credencial sera depositada na Secretaria-Geral, com prévia comunicagao
ao Conselho em sua sessao inicial.

Art1go 4.- O Secretario-Geral da Associacao exercera as funcoes de Secreta
rio-Geral do Conselho.

Em caso de ausencia do Secretario-Geral exercera suas funcoes um dos Secre
tarios-Gerais Adjuntos.

Artigo 5.- Os Representantes dos paises e organismos internacionais acredi

tados como observadores junto ao Comité poderao a381st1r as sessoes publicas do
Conselho.

II. DAS SESSOES

Artigo 6.- O Conselho celebraré reunidces por convocagao do Comite.

Artlgo 7.~ 0 Conselho celebrara sessOes e tomara decisOes com a presenca da
totalidade dos paises-membros.

Artigo 8.~ Cada pais tem direito a um voto. O Conselho adotara decisdes com
voto afirmativc de dois tergos dos paises-membros.

Excetuam-se desta norma as decisoces de que trata o paragrafo segundo do ar

tigo 43 do Tratado de Montevidéu 1980, que serao aprovadas por dois tercos de vo
tos a favor e sem que haja voto em contrario.
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0 Conselho podera eliminar temas dessa lista de excegoes, coma aprovacao de
dois tercos de votos afirmativos e sem que haja voto negativo.

Artigo 9.- Nas sessOes plenarias qualquer mocac ou projeto de resolugao se
ra submetido a votagdo, por partes, a pedido de qualquer um dos membros do Conse
lho. Caso isto se de, o texto resultante das votagbes parciais sera votado de
pois em seu conjunto. -

Artigo 10.- As emendas serao submetidas a discussao e a votacado antes de ser

‘'votada a proposta que visem modificar., Nao sera considerada emenda uma proposta

visando substituir totalmente a proposta original ou que nao lhe seja relaciona
da diretamente.

Quando se apresentarem varias emendas a uma proposta, sera votada em pr1me1
ro lugar aquela que mais se afastar, quanto ao fundo, da proposta original. Na

‘mesma ordem serao votadas outras emendas. Caso nac se chegue a umadecisao sobre

qual é a emenda que mais se afasta da proposta original, as emendas serdo vota
das na ordem de sua apresentacgao.

Quando a aprovagcao de uma emenda implicar a exclusdo de outra, esta ultima
nao sera submetida a votacdo. Se forem aprovadas uma ou mais emendas, sera subme
tida a votagcao a proposta inteira na forma em que tiver sido modificada.

Qualquer membro do Conselho podera pedir que uma propostaou emenda seja sub
metida separadamente a votacao por partes, para o que devera indica-las espec1f1
camente. Se assim for feito, o texto resultante das votacdes parciais sera vota

do em seu conjunto.

Artigo 11.- Os membros do Conselho expressarao seu voto por simples 1nd1ca
¢ao. Quando qualquer dos membros ass1mc:sollc1tar, a votacdo seri nominal, e em

“tal caso os membros do Conselho emitirao seu voto na ordem que tiver sido fixada

por sorteio na primeira sessao plenaria.

Artigo 12.- Juntamente com a convocagao, o Comite elevara aos membros do Con
selho uma agenda provisoria contendo as materias que originaram aquela convoca

cao.

Artigo 13.- Na pr1me1ra sessao, o Conselho aprovaré sua agenda, levando em
consideracao a agenda provisdria proposta pelo Comite.

Qualquer membro do Conselho podera solicitar emendas ou aditamentos a refe
rida agenda prov1sor1a, caso este em que deverao ser levados ao conhecimento dos
paises, através do Comité de Representantes, com vinte dias de antecedencia.

As emendas ou aditamentos serao submetidos a votagao e aprovados com O vo
to afirmativo de pelo menos dois tergos dos participantes.

Artigo 14.- O Conselho determinara, seja de maneira geral no. inicio do pe
riodo de sessoes, seja em particular para cada sessdo, o carater publico ou pri
vado das mesmas, fixando tal carater quanto aos participantes e suas atribuigoes.

No transcurso das sessdes, qualquer membro do Conselho podera solicitar, a

determinacio ou modificagdo do carater publico ou privado das mesmas, mediante
prévio e especial pronunciamento, devendo votar-se o ponto imediatamente.
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Artigo 15.- 0 portugués e o espanhol sao os idiomas oficiais do Conselho.

IIT. DA MESA DIRETORA

Artigo 16.- O Conselho elegera um Presidente e dois Vice-Presidentes em sua
primeira sessao plenaria.

Artigo 17.- O Presidente tem, além das funcdes que lhe precisar o Conselho,
as seguintes atribuigdes:

a) presidir, abrir e encerrar as sessdes plenarias do Conselho;

b) propor a ordem do dia das sessdes plenarias;
c) dirigir os debates e conceder o uso da palavra na ordemem que for solicitada;

d) decidir das questdes de ordem suscitadas nas deliberacdes. Caso haja apelo
dessa decisao, o Presidente submetera imediatamente o assunto ao plenario;

e) submeter a votacgao as propostas debatidas nas sessoes plenarias e anunciar o
resultado da mesma; e :

f) fazer cumprir o presente Regulamento.

Artigo 18.- Por solicitacao do Presidente e em substituigao a este, as ses
sogs serao dirigidas por um dos Vice-Presidentes, que se alternardo conforme a
ordem alfabéetica dos paises. : :

Art1go 19.~ Na primeira sessao plenaria e até que forem de51gnadas as novas
autoridades, atuara como Presidente o Presidente do periodo de sessdes anterior
e, na sua auséncia, continuar-se-a com o representante do pais seguinte, de acor
do com a ordem alfabética dos paises, e assim sucessivamente.

IV. DA SECRETARIA

Artigo 20.- Corresponde ao Secretario-Geral as seguintes funcdes:

a) assessorar o Conselho;
b) organizar e dirigir os servigos de secretariado do Conselho;
¢) dirigir a preparacio dos projetos de atas; e

d) exercer as demais funcoes que lhe atribua o Conselho.

V. REGIME DE TRABALHO

Artlgo 21.- O Conselho resolvera sobre a conveniencia de constituir comis
soes bem como de solicitar a assistencia de assessores ou técnicos,

) Artigo 22.- O Conselho celebrara sessoes plenarias e, quando assim o deci
dir, sessoes de Comissao.

/1
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VI. DAS ATAS

Artxgo 23.~ Salvo decisao em contrario do Conselho, as sessoes plenarlas
serao reglstradas em atas, as quais ser3o aprovadas antes do encerramepto do
respectivo periodo de sessces. Os projetos de atas serdo preparados . pela Se
cretaria-Geral. -

Artigo 24.~ As resolugdes, acordos e demais decisdes adotados serao re
gistrados em uma ata final, salvo disposigdo em contrario do Conselho. Essa
ata final sera preparada pela Secretaria-Geral e aprovada e subscrita pelos
membros do Conselho.

o texto aprovado sera dep031tado na Secretaria-Geral da Associacao, que
enviara copia autenticada do mesmo aos membros do Conselho."

Aprovacao da Agenda (ALADI/CM/I/dl 1).

PRESIDENTE. Pego a Secretaria que nos informe a esse respeito.

' SECRETARIO-GERAL ADJUNTO (Pranklin Buitrén Aguilar). Pois ndo,Senhor Pre
sidente.

A agenda aprovada pelo Comite de Representantes, que os Senhores Minig~-
tros das Relagoes Exteriores tém em suas pastas como documento 1nformat1voruh

1 diz: "a) Eleigao de autoridades." "b) Aprovacio da agenda" ~ja o fizemos~
c) Adocao do Regulamento do Conselho de M1n1stros", que tambem ja fizemgs,
""d) Designacao do Secretario-Geral da Associagao", "e) De81gnagao dos Secreta
rios~Gerais Adjuntos" e "f) Determinar a fixacdo de uma nova sessao do Conse

lho de Ministros a fim de avaliar o andamento do processo de integracao e d1
tar as normas gerais que visem o melhor cumprlmento dos objetivos da Associa

ao.". -
cao. .

Senhor Presidente, se o Senhor me permite uma pequena interrupgao, segun
do o Regulamento, artigo 11, ao prever-se a votacao do Conselho de Ministros
e se algum dos Chanceleres deseJar solicitar nesse momento votagao nominal, de
veria sortear-se, neste instante, a ordem de votacao nominal. Dessa manelra,
se o Senhor ordena, Senhor Pre31dente, a Secretaria poderla proceder, se con
sideram conveniente, mas no criterio da Secretarla nao sei se é necessarlo Se
nhor Presidente.

Delegacao da BOLIVIA (Jose Ortiz Mercado). Parece-me que nao & necessa
rlo. Em prlmelro lugar, porque temos muito pouco tempo e faze-lo adiaria uma
série de reunides que teremos imediatamente, uma vez finalizada a reunlao do
Conselho da ALADI. Sugiro que continuemos com o procedimento.

PRESIDENTE. A PreSLdenc18 entende que os Senhores Chanceleres e Represen
tantes aceitam a mogcac do Senhor Chanceler da Bolivia e, por conseguinte, ﬁl

ca aprovada a agenda.
Designacao do Senhor Secretario-Geral da Associagao (ALADI/CM/I/PR 2).

PRESIDENTE. Conforme o artigo 30, letra k), do TratadochaMpntevidéu1980,
o Secretario-Geral deve ser designado pelo Conselho de Ministros da Associa
cao. Para esses efeitos ofereco a palavra aos Senhores Chanceleres.

//
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Senhor Chanceler da Venezuela.

Delegacao da VENEZUELA (José Alberto Zambrano Velasco). Obrigado, Senhor
Presidente. Desejo, em primeiro lugar, agradecer especialmente o admiravel tra
balho cumprido a frente da Secretaria-Geral pelo Senhor Secretario-Geral que
sai e que merece a gratidido de meu pais e de todos aqueles que vimos seu difi
¢il trabalho durante estes trés anos, anos de transicao, anos nos quais teve
que transformar a heranca recebida da ALALC através de mecanismos verdadeira
mente muito mais praticos, conducentes a nossos propositos.,

Tenho também a imensa honra, Senhor Presidente, de propor a todos os Chan
celeres presentes a candidatura do Senhor Juan Jose Real, cuja extraordinaria
qualidade humana, pessoal e profissional todos conhecemos.

Juan José Real tem um extenso curriculum de atividades a frente de diver
808 organismos e de atividades essencialmente econdmicas que o acreditam alta
mente para orientar com sua experiéncia as atividades do proximo periodo de
nossa Associacao.

Quero recordar que foi anteriormente funcionario da ALALC e demonstrou
uma grande .vocagao integracionista no cumprimento de todas as atividades que:
teve também como Diretor de ‘Integragcao do Ministério das Relagdes Exteriores
do Uruguai, como Representante Permanente junto a ALADI e no exercicio de car
gos internacionais como Vice-Presidente da Junta de Comércio e Desenvolvimen
to da UNCTAD e como consultor da Comissio Econdmica para a America Latina das
Nagoes Unidas. :

Apresento sua candidatura muito cordialmente aos distintos Chanceleres.

Muito obrigado.

PRESIDENTE. Senhor Chanceler do Peru.

Delegacao do PERU (Fernando Schwalb Lopez Aldana). Senhor Presidente, de
sejaria secundar em nome de minha Delegacao a proposta que em termos tao elo

qlentes nos fez o Senhor Chanceler da Venezuela no sentido de eleger o Embai
xador Juan José Real como Secretario-Geral da Associacao.

PRESIDENTE. Senhor Chanceler do México.

Delegacao do MEXICO (Bernardo Sepilveda Amor). Senhor Presidente, ao as
sociar-me as palavras de reconhecimento expressadas pelo Senhor Chanceler da
Venezuela em favor do Secretario que termina sua gestao, que cumpriu com hon
ra as tarefas que lhe foram encomendadas, desejaria também expressar o apoio
de minha Delegacdo a candidatura do Doutor Real que, como estamos certos, con
tinuard a delicada tarefa de integracdo desta Associacao.

Muito obrigado.
PRESIDENTE. Senhor Chanceler da Coldmbia.

Delegacao da COLOMBIA (Rodrigo Lloreda Caicedo). Senhor Presidente, para
unir-me as expressoes de reconhecimento ao trabalho do Secretario-Geral que
termina sua gestdo e para tambem apoiar o nome proposto pelo Senhor Chanceler
da Venezuela. O Doutor Real é uma pessoa que reine as caracteristicase as con
dicoes para desempenhar-se muito bem neste cargo, e a Delegacao da Colombia
tem muito prazer em apoid-lo.

/!
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PRESIDENTE. Tem a palavra o Senhor Chanceler da Bolivia.

Delegacao da BOLIVIA (José Ortiz Mercado). Senhor Presidente, eu tambem
me associo para felicitar o Senhor Secretario-Geral que termina sua gestao por
seu trabalho durante estes tres anos. E creio, tambem, Senhor Presidente, co
mo parece ser o unico candidato o Senhor Real, apoiar e manlfestar aqux.que\ﬂ;
taremos diretamente.

PRESIDENTE. Tem a palavra o Senhor Chanceler do Chile.

Delegacao do CHILE (Miguel Schweitzer Walters). Agradecemos também, como
fizeram os demais colegas, o extenso e dedicado trabalho do Senhor Secretarlo
-Geral que termina sua gestao, Senhor Schupp. E da mesma maneira apoiar, em no
me do Governo do Chile, a candidatura do Senhor Real. O Senhor Chanceler da
Bollv1a, naturalmente, interpretou que eu querla manifestar no sentido de que
nao devemos ser repetitivos e, aparentemente, nao havendo outro candidato, po
deria entender-se que por unanimidade, se nao ha inconveniente se poderia pro
ceder a votagao ou.a designagdo, como for o caso.

PRESIDENTE. Vemos que na realidade ha unanimidade e apoio entusiasta a
candidatura apresentada pelo Senhor Chanceler da Venezuela e cremos que foi
eleito por unanimidade o Embaixador Juan José Real do Uruguai como Secretar1o
-Geral da Associagao Latino-Americana de Integragao.

Tem a palavra o Senhor Chanceler do Uruguai.

Delegacao do URUGUAI (Carlos A. Maeso) . Obrigado, Senhor Presidente. Acho
que no caso de nossa Delegagdo se impoem, em virtude das circunstancias, umas
referencias de carater muito especial. A primeira, no que diz respeito ao nos
so agradecimento e reconhecimento aos colegas integrantes da Associagao, nanm
dida em que depositaram sua confianca em um concidadao para trabalhas tao ex
tremamente delicados.

Em segundo lugar, a partlcularldade que igualmente motiva nossa interven
cao se deriva do fato de que, como é sabido por todos, a Associagao tmmsuase
de em nosso pals,lo que naturalmente compromete o renovado e permanente esfqz
¢o que até o presente brindamos e seguiremos brindando a Associagao, a fim de
que seus objetivos continuem plasmando-se nas realidades concretas obtidas e
nas que sem duvida serao obtidas no futuro com o apoio de todos.

E em terceiro lugar, Senhor Presidente, e nisto nao estabelegco uma ordem
de prioridades ou de preferencias na tematica a considerar semao que talvez
deixei para ultimo lugar o que de certo modo deveria ser o primeiro, pela emo
tividade, pela sinceridade e pelo reconhecimento que encerram nossas palavras
ao referir-nos, nao apenas em funcao dos conhecimentos derivados de integrar
a propria Associacao, senao, paralelamente, como dizia, da circunstancia . de
que funcione em nosso pais; e refiro-me concretamente, Senhor Presidente, ao
louvavel e escepcional trabalho realizado pelo Embaixador Schupp.

- 0 Embaixador Schupp, no decorrer de sua proficua gestao como Secretario
da ALADI, demonstrou possuir uma cabal consciéncia de que tinha'sob sua res-
ponsabllldade tarefas executivas entroncadas d1retamente com a esséncia de in
tegracao que anima 0 esp1r1to, a conduta, as agoes, os objetivos e os anelos
de todas nossas nacoes irmas.

//
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Portanto, Embaixador Schupp, emocionado com o reconhecimento de. nosso
pais, com o reconhecimento, estou certo, de que todos os aqui presentes, por
que assim ja _manifestaram, eu me permitiria, Senhor Pres1dente, propor em hon
ra do Secretario, Embaixador Schupp, um voto de aplauso como minima expressao
de nosso reconhec1mento a suas virtudes, seus talentos e sua profunda vocacao
americanista. :

- Aplausos.
PRESIDENTE. Tem a palavra o Senhor Embaixador do Paraguai.

Deleg;géo do PARAGUAI (Efrain Dario Centurion). Senhor Presidente, como
compatriota do Embaixador Schupp, nao poderlamos calar em uma oportunidade tao
elogllente e emotiva como é esta para nos. Em pr1me1ro lugar, para agradecer ao
distinto Chanceler da Venezuela assim como as expressoes que acaba de manifes
tar o Senhor Chanceler do Uruguai e dos demais Representantes nesta Sala.

Somos conscientes de que o Embaixador Schupp teve um trabalho sumamente
1mportante. A base, a estrutura de 18 de marco de 1980, ficou pratlcamente em
maos da Secretaria. Desempenhou-se bem e o fato de sermos compatriotas nao nos
impede destacar, do mesmo modo que as demais Representacoes, este louvavel es
forgo, como acaba de expressar o Senhor Chanceler do Uruguai.

Queremos, Senhor Presidente, reiterar nosso reconhecimento e expressar.
ao Senhor Chanceler do Uruguai que a forma em que o Governo do Paraguai e, em
particular o Senhor Chanceler de meu pais o fez, é para afirmar ou reafirmar
mais uma vez a profunda vocagao integracionista de meu pais.

Muito obrigado,

PRESIDENTE. Muito obrigado, Senhor Representante do Paraguai.

Por conseguinte, o Conselho de Ministros APROVA a seguinte

"RESOLUCAO 2 (I)

O CONSELHO de MINISTROS das RELACOES EXTERIORES,

TENDO EM VISTA Os artigos 30, letra k), 38 e 39 do Tratado de Mantevidéu
1980 e a Resolugao 31 do Comite de Representantes,

RESOLVE:

Designar o Senhor Juan José Real como Secretario-Geral da Associagao La
tino-Americana de Integragdo a partir do 18 de marco de 1984.

Designacao dos Secretdrios-Gerais Adjuntos da Associacdo (ALADI/CM/I/PR 3).

gml

PRESIDENTE. O ponto seguinte da agenda fala da designacgao de Secretarios
~Gerais AdJuntos. De acordo com a Resolugao 8 do Conselho de Ministros, deve
proceder-se a designacao de dois Secretarios~Gerais Adjuntos.
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A esse respeito ofereco a palavra.
0 Senhor Chanceler do México tem a palavra.

Delegacao do MEXICO (Bernardo Sepulveda Amor) . Senhor Presidente, nao de
sejaria ser julz e parte nesta proposta que nao faz sendo recolher a proposta
que fez ha pouco o Senhor Secretario-Geral que deixa o cargo, referente 2 con
veniencia, a utilidade, de adotar por consenso o critério do sistema de cont1
nuidade na Secretaria-Geral em seu conjunto.

Estamos renovando, € verdade, a autoridade principal. Minha sugestao se
r1a que, com o proposito de ter uma distribuicio. geografica 'que reflita as
areas dos paises integrantes da Associacao, se mantenha idéntica a composicao
da Secretaria-Geral Adjunta no que diz respexto a seus dois Secretarios. Con
sideramos que desta forma havera uma composigao 1ntegra1 que reflete as dife
rentes sub-regides dos Estados-Membros da Associacdo e deste modo também, ele
mento que nos parece muito 1mportante, havera um apoio muito sério, muito so
lido, para as tarefas que devera iniciar brevemente o Doutor Real. -

Obrigado, Senhor Presidente.

PRESIDENTE. Tem a palavra o Senhor Chanceler da Bolivia.

Delegacao da BOLIVIA (José Ortiz Mercado). Na realidade, querla, Senhor
PreSLdente, perguntar ao Senhor Chanceler do México se ele esta pedlndoemxfun

gao das pessoas que estao atualmente ou em funcdo da distribuicao geograflca
por pais ou por area. )

Delegagao do MEXICO (Bernardo Sepulveda Amor). Parece-me que os dois ele
mentos estao combinados. A proposta seria em funcao de pessoas e em funcao de
representagao de zonas dentro da propria Assoc1acao.

Delegacao da BOLIVIA (José Ortiz Mercado) Teriamos entdo, na realidade,
que reelege-los, porque esse pareceria ser o fundo da quest3o.

Delegacao do MEXICO (Bernardo Sepulveda Amor). Isso.seria o que teria a
propor.

Delegacao da BOLIVIA (José Ortiz Mercado). Desejaria fazer uma proposta.

Na realidade, coincido com o Senhor Chanceler do México no que se refere
a continuidade; porque mudar imediatamente os trés Secretarios-Gerais nao ga
rante a continuidade de nossa Associacao. Porém, desejaria que fosse adiada a
de31gnagao, a eleigdo, dos Secretarios-Gerais Adjuntos para quando fixemos uma
nova sessao do Conselho de Ministros para avaliar o andamento do processo de
integracdo, tal como estd no ponto f). E a proposta que faco formalmente, Se
nhor Presidente.

Enquanto isso, que continuem os atuais.
PRESIDENTE. Tem a palavra o Senhor Chanceler do México. Por tratar-se de

uma proposta diferente da apresentada pelo Senhor Chanceler do México, nova-
mente a Presidencia lhe concede o uso da palavra.

//
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Delegacao do MEXICO (Bernardo Sepulveda Amor). Obrigado, Senhor Presiden
te. Desejaria aceltar, com muito interesse, a proposta do Senhor Chanceler da
Bolivia com relagao a utilidade que representa a continuidade dos atuais fun
ciondrios na Secretaria~Geral Adjunta. Parece-me, no entanto, que em termos
praticos resultaria mais conveniente que adotassemos agora mesmo a decisdo pe
las dificuldades em si de reunir este Conselho de Ministros, que 1mp11cam uma
81tuacao pecullar quanto a que devem reunir-se os Ministros das Relacoes Exte
riores ou Secretarios de Estado equivalentes que seJam designados porsuasres
pectzvas autoridades. Ja estamos reunidos; pareceria, a nosso crlterlo, atina
do assim proceder, pois desta maneira de1xar1amos resolvida uma questao cen-
tral relacionada com as autoridades tecnicas da ALADI, e deste modo o Doutor
Real poderia iniciar seu mandato de maneira concomitante com os Secretarios-
-Gerais Adjuntos ja ratificados por este Conselho de Ministros.

E uma questdo pratica, que parece tornar aconselhavel a utilidade de que
se sancione a integridade da Secretaria-Geral no que se refere as autoridades
que devem ser escolhidas por este proprio Conselho de Ministros.

Muito obrigado.
PRESIDENTE. Tem a palavra o Senhor Delegado do Paraguai.

Delegacao do PARAGUAL (Efrain Dario Centuriom). Senhor Presidente, o dis
tinto Senhor Chanceler do México adiantou-se ao que pensavamos dizer. Coxnc1
dimos plenamente com suas manifestacdes e, do mesmo modo que ele, achamos su
mamente 1mportante, Senhor Presidente, que os dois Secretarios Adjuntos seJam
eleitos nesta ocasiao. Apoiamos também a equipe que esta agora, o que seria,
evidentemente, um magnlflco suporte admlnlstratlvo e técnico para o novo Se
cretarlo-Geral cujas funcoes comegarao em 18 de marco do ano 1984.

Muito obrigado, Senhor Presidente.
PRESIDENTE. Tem a palavra o Senhor Chanceler da Colombia.
Delggacao da COLOMBIA (Rodrlgo Lloreda Caicedo). Tive sempre por costume

valorizar de antemao a capacidade dialética do Senhor Chanceler do México;mas
devo reconhecer que nesta oportunidade, como ocorreu em outras, convenceu-me

~ com seus argumentos e realmente os dois aspectos: a utilidade de que os fun

gml

cionarios Adjuntos permanecam quando muda o funcionario principal e a ut111da
de de aproveitar esta honrosa oportunidade -de estar com os colegas para dec1
dir de uma vez todo © pacote, parece-me que sao duas conclusoes razoaveis por
que infelizmente nao € fac11 congregar este Conselho de Mlnlstros. E se ja es
tamos aqux, dediquemo-nos as decisces; se ha realmente opinides contrarias a
relelcao, que se manifestem e possamos atuar sobre essa perspectlva. Mas vejo
que ha uma inclinagao geral quanto a continuidade dos Secretarios AdJuntos.

Entendo que um € mexicano e o outro é equatoriano, 0 que equilibra muito
assim com o Secretario-Geral, sendo do extremo sul, sera uma representacao
equilibrada geograflcamente do ponto de vista reglonal e creio que o quadro
em termos globais e razoavel. Parece entao que os argumentos expostos tém va
lldez e, salvo objecoes de fundo a esta proposta, valeria a pena que a resol
véssemos com o fim de poder dedicar-nos a outras coisas, como ja dissemos.

//
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PRESIDENTE. Tem a palavra o Senhor Chanceler do Peru.

Delegacao do PERU (Fernando Schwalb Lopez Aldana). Senhor Presidente, con
cordo com os argumentos do Senhor Chanceler do México, de certo modo reforca
dos pelo Senhor Chanceler da Colombia. Considero uma solucao multopratlcaper
mitir que nao ge 1nterrompa a continuidade dos servicos das Secretarias AdJun
tas, o que sera muito util para o novo Secretario-Geral. Além disso,reunir no
vamente este Conselho requer tempo e € conveniente ir concluindo nossos assun
tos o mais breve possivel. Por isso parece-me acertada a proposta de releicdo
dos Secretarios-Gerais Adjuntos.

Muito obrigado.
PRESIDENTE. Tem a palavra o Senhor Chanceler do Equador.

Delegacao do EQUADOR (Luis Valencia Rodriguez). De minha parte também de
sejo expressar os 1dent1cos critérios ja manifestados pelo Senhor Chanceler do
México. Além das razdes expostas pelos Senhores Chanceleres do Paragual, Co-
lombia, Peru, creio que se adidssemos uma decisdo desta natureza ocasionaria-
mos certo detrimento as fungdes do novo Secretario-Geral, uma vez que até que
se reuna este Conselho, embora os Secretarios-Gerais Adjuntos continuassem em
suas fungdes, isso significaria certa incertidio nos cargos. executivos mais al
tos da ALADI. Isto leva-me a _pensar que é necessario de uma vez, ao estar reu
nidos, adotar a decisao; a nao ser que existam consideragoes que nosfacmmevx
tar o pronunciamento neste sentido. :

PRESIDENTE. Tem a palavra o Senhor Embaixador da Repﬁﬁlica da Argentina.

Delegacio da ARGENTINA (Raul A. Quijano) Senhor Presidente, nosso propo
sito e fortalecer a ALADI e dar-lhe a necessaria estabilidade e seguranga, a
Delegagcao argentina -estou autorizado pelo Ministro das Relagcoes Exteriores-
soma-se a este consenso sobre a confirmagao dos atuais Secretarios Adjuntos.

PRESIDENTE. Tem a palavra o Senhor Chanceler do Chile.

Delegacao do CHILE (Miguel Schweitzer Walters). Na verdade, minha expe

riencia nestas lides me fazia pensar que quando nao havia op1n18es discordan

tes se podla sair adiante; mas tampouco desejaria ficar sem ap01ar 0 que des
de um inicio foi minha intengao. Todos os argumentos dados estao de mais e
creio que a todos nos parece que isto se deve aprovar da forma mais breve pos
sivel.

PRESIDENTE. Apelaremos ao Senhor Chanceler da Bolivia sobre a reconside
ragao que ele possa fazer sobre suas palavras e entdo creio que obteremos um
consenso, unanlme, em que neste momento elegeremos 08 Secretarlos—Gerals Ad
juntos.

Delegacao da BOLIVIA (Jose Ortiz Mercado). Nao temos inconveniente, Se-
nhor Presidente.

PRESIDENTE. Muito obrlgado Senhor Chanceler. A Presidencia con81dera en
tao, que foi apresentada a mogao para eleger como Secretarios-Gerais AdJuntos
os Senhores Franklin Buitron e Eduardo Alcaraz.

/1
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Se os Senhores Chanceleres e Representantes estao de acorda, pego-lhes
que se manifestem.

Vota-se: Unanimidade.

PRESIDENTE. Por conseguinte, o Conselho de Ministros APROVA a segui ite

"RESOLUCAO 3 (1)

O CONSELHO de MINISTROS das RELACOES EXTERIORES,

TENDO EM VISTA O artigo 30 do Tratado de Montevidéu 1980, a Resolugao 8
do Conselho de Ministros e a Resolugao 31 do Comite de Representantes,

RESOLVE:

Designar os Senhores-Franklin Buitron Aguilar e Eduardo Alcaraz Ortiz co
mo Secretarios-Gerais Adjuntos da Associacdo Latino-Americana de Integragdo a
partir do 18 de marco de 1984."

SECRETARIO-GERAL ADJUNTO (Franklin Buitron Aguilar). Se me permite, Se-
nhor Presidente, nao farei um discurso porque os Senhores estao muito ocupa-
dos. Simplesmente desejaria manifestar meu muito obrigado e dizer que conti-
nuaremos com o mesmo esforco para, assim como fizemos com o Embaixador Julio
César Schupp, tratar de ajudar e fortalecer a instituicdo que esta a servigo
de todos os paises.

Mil vezes muito obrigado por esta designacao.

- SECRETARIO-GERAL ADJUNTO (Eduardo Alcaraz Ortiz). Senhor Presidente, eu
tambem desejaria brevemente manifestar meu agradecimento pela confianca que
depositam em minha pessoa e em particular ao Governo do Mexico, que propos mi
nha candidatura para este cargo. ‘ -

Muito obrigado.

Determinar a fixacao de uma nova sessido do Conselho de Ministros a fim de ava

liar o andamento do processo de integracao e ditar as normas gerais que visem

© melhor cumprimento dos objetivos da Associacao (ALADI/CM/1/PR 4).

. PRESIDENTE. O ultimo ponto de nossa agenda é fixar a data paraanova ses
sao do Conselho de Ministros, onde serd avaliado o andamento do processode in

tegracao.e gitar as normas gerais que visem o melhor cumprimento dos objetivos
da Associacao.

A esse respeito, a Presidencia oferece a palavra. Talvez o Senhor Secre
tario-Geral nos possa falar sobre o tema.

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, Senhor Presidente. Desejaria, brevemente, re
ferir-me ao que tinha mencionado em minha intervencao anterior. Temos um com
promisso, ja marcado, que e a proxima reuniao da Conferéncia Econdmica Latino

//
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-Americana, onde surgirao mandatos para todos os organismos regionais a fim de
levar adiante medidas que nos permitam enfrentar com possibilidades de exito
a criss que nos afeta. Quer dizer, entdo, Senhor Presidente, que este € um pon
to Je partida muito importante para que esta reunido do Conselho possa consi
der:: . possibilidade de levar adiante sua segunda reuniio nio muito depois do
i £0 trimestre do proximo ano. E nesse sentido, Senhor Presidente,parecer
~e respeitosamente o submeto 3 consideracao dos Senhores- que 18 de m@i

4= 1984 € a data-aniversirio da entrada em vigor do Tratado de Montevidéu
1987 = ralvez poderia ser uma ocasiio propicia para realizar a segunda reuniio
de Chanceleres da ALADI.

’

PRESIDENTE. Muito obrigado, Senhor Secretario-Geral. Esta a consideracao
dos Senhores Chanceleres a sugestao, que me parece muito util, do Senhor Se
cretario-Geral, que figura no projeto de resolugao.

Tem a palavra o Senhor Chanceler do Uruguai.

Delegacao do YRUGUAI (Carlos A. Maeso). Muito obrigado, Senhor Presiden
te. Em primeiro lugar, para compartilhar nio apenas das reflexoes, senio da
recomendagao do Embaixador Schupp. E ao mesmo tempo achamospartibularmente:@l
teressante o oferecimento formal de Montevideu como lugar para a reuniao.

PRESIDENTE. Se os Senhores Chanceleres nio desejam expor outras opinides
a respelto deste ponto, ou seja, da proxima reuniio do Conselho, aceita-se a
sugestao e o convite do Senhor Chanceler do Uruguai.

Em conseqllencia, o Conselho de Ministros, APROVA a seguinte

"RESOLUCAO 4 (I)

O CONSELHO de MINISTROS das RELACOES EXTERIORES,

TENDO EM VISTA Os artigos 30 e 32 do Tratado de Montevidéu 1980 e a Rg
solucao 31 do Comité de Representantes,

RESOLVE:

Encomendar ao Comite de Representantes que convoque a partir do 18 de mar
¢o de 1984 a Segunda Reuniio do Conselho de Ministros com a finalidade de ava
liar o andamento do Processo de integracdo e baixar as normas gerais que visem
o melhor cumprimento dos objetivos da Associagao."

PRESIDENTE. Senhores Chanceleres, Senhores Representantes, fica conc1q£
do o estudo da ordem do dia desta reuniio. A Presidencia agradece a .todos a
participagao que tiveram esgotado a ordem do dia e nao havendo mais interven
¢oes, damos por finalizada a reuniao.

- Procede-se a subscrigao da Ata final.

Encerra-se a sessao.
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CM/1 Delegacibn del Ecuador
15 de noviexbre de 1982

PROYECTO DE REGIAMENTO DEL CONSEJO DE MINISTROS DE
REIACIONES EXTERIORES

E]l Ecuador no tiene objeciones de fondo &8l proyecto de reglamento del Conse
Jo de Ministros de Relaciones Exteriores.

En el aspecto formel, con el propbsito de mejorar su redacci’n y aclarer el
texto, 1& Delegacifén del Ecuador propone le siguiente redaccifr pare los artfcu-

los 18 y 19
Dice:

Artfculo 18.- A peticibn del Presidente, las sesiones serén dirigidas por
los Vicepresidentes, alternéndose por orden alfebético de pe’ses.

Debe decir:

Artfculo 1E.- A peticibn del Presidente y en sustitucibn de éste, las sesio
nes serdr dirigidas por uno de los Vicepresidentes quienes se &lternarén segin
el orden alfabétiqg de los pafses.

Dice:

Artfculo 19.- En 1a primera sesifrn plenaria y hasta tanto se desigren 18s

‘nuevas autoridades, actuard como Presidente provisional el del perfodo de sesipo

nes anterior y en su &usencif se seguiré el orden alfabético de pafses

Debe decir:

Artfculo 19.- En l&s primera sesibn DPlenaria y hasta tanic se des:gnen las
nuevas autoridades, actuarf como Presidente el del perfodo de sesiones arterior
¥ en su ausencié se continuaré con el representante del pals que le sige & aguel
segin el orden alfabético de los pafses, y &s? sucesivamente

Iz Delegacifrn ecuatoriana sugiere, ademfs la supresibn de 1z paisbre "coor-
dinar” en el literal b) del artfculo 20, tode vez gue 18 coordinacibr de los ser
vicios de la Secretarf{a al Consejo se entiende que es un fir innato del Secreta
rio General B

Dice: literal b) artfculo 20
b) Organizar, dirigir Y coordinar los servicios de Secretarfs &l Consejc
Debe decir:

b) Organizar ydirigir los servicios de Secreiarfa del Conssdo.
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PROYECTO DE REGLAMENTO DEL CONSEJO DE MINISTROS DE
RELACIONES EXTERIORES

Ls Delegacién del Parsguey sugiere las siguientes modificsciores de forms
el proyecto de reglamento.

Dice:

Artfculo G.- Er las sesiones Plensries, e solicitud ‘Ge-cuslgiier miemrc del
Consejo se someteré & votasciérn por partes cuslquier mocidn c proyecto de resclu-
cibn. Si es{ se hiciere el texto resultante de las votaciones percisles se vote-

ré después er su conjunto.

Debe decir:

Artfculc O.- En les sesiones pFlenariss, & solicitud de cualguier mierxtrc dele

—_— N N N N
Consejo, se someteré s votacibn, por rtes, cuslguier mociér ¢ proyec:ic de reso
lucién. Si asf se hiciere el texto resultante de las votaciones psrcisles se vo-

taré después er su coniurto.
& ¥

Artfculo 13, parégrafc segundo

Dice:
Cuslguier mierbro del Consejo podré solicitar enmiendss o adiciones s ls re
ferida egende provisional en cuyo cesc deterdn ser puestes er conocimierio de to

dos los pafses con veinte dfas de enticipacifn,

Debe decir:

Cuslquier miembro del Consejo podré soliciter enmiendes o sdiciones & la re
feride agende provisional, en cuyo caso deberén ser puestas, & trevés del Com:tZ
de Representantes, en conocimientc de todos los pafses con veirte dles de ertieil
pacibn.

perégrefo tercero

Dice:

Curplide le comunicacifr, se vo*srén las enmiendes o ediciones y ser4r apro
badas con el voto afirmstivo de por lo menos dos tercios de los integrantes.

Debe decir:

les enmiendss c sdiciones serén sometidas & votaciér y eprobtsdes cor el vo-
to efirmetivo de por lo menos dos tercios de los integrantes,

//
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Artfculo 20, litersl a)

Dice:
2) Asesorar como tsl al Consejo
Debe decir:
&) Asescrer sl Consejio ‘
literal b)
‘Dice; .
b) Organizer, dirigir y coordinsr los servicios de Secretsries g1 Conselc
(' Debe decir:
t) Organizer, dirigir y coordinar los servicios de Secreterfe del Corselc

Dice:

Artfculo 21.- E1 Consejo resolverd scerce de ls corverierncis de integrar
- . T —— k3 . . .
misiones,y de reguerir ls esisterncis de asesores o téenicoes.

Debe decir:

Artfcwlo 21.- El Consejo resclvers gcerce de le conveniencie de in‘egrar
misiones y de requerir la asistencis de esesores o técrnicos.

Se sugiere eliminasr la come que sigue & ls expresifn "comisiones’.

cg





